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Erwagungen

E.1
Loi fédérale du 14 décembre 1990 sur I’imp06t fédéral directd Art. 32, a. 2, premiére phrase

E.2

Loi fédérale du 14 décembre 1990 sur I harmonisation des imp6ts directs des cantons et des
communess Art. 9, al. 3, phrase introductive

E.3
FF 2007 7517

E.4
RS 642.11

E.5
RS 642.14

Traitement fiscal desfrais de remise en état desimmeubles. LF

7516 11 1 Laprésenteloi est sujette au référendum. 2 Le Consell fédéral fixe la date d’ entrée
en vigueur. Minorité (Meier-Schatz, Bader, Berberat, Fasser, Fehr Hans J., Genner, Gysin
Remo, Leutenegger Oberholzer, Rechsteiner Paul, Recordon, Rennwald) Ne pas entrer en
matiere

Schweizerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Loi fédérale sur le traitement fiscal des frais de remise en état desimmeubles
(Projet) In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale Jahr 2007 Année Anno
Band 1 Volume Volume Heft 48 Cahier Numero Geschaftsnummer --- Numéro d'affaire
Numero dell'oggetto Datum 27.11.2007 Date Data Seite 7515-7516 Page Pagina Ref. No

E. 10

141 146 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden durch das
Schwei zerische Bundesarchiv Ubernommen. Les données électroniques de la Chancellerie
fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. | dati el ettronici della
Cancelleriafederale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.
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